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Ameéliorez votre conversation anglaise en ligne avec notre glossaire PDF

Chat en temps réel - L'art de la conversation instantanée

Anglais

Francgais

Typing indicator
Read receipt
Status message
Chatroom
Private message
Group chat
Emoji reaction
Thread
"I'll get back to you in a sec."
"Are you still there?"
"Sorry for the delayed response."

"Let me know when you're free to chat."

Indicateur de frappe
Accusé de lecture
Message de statut

Salon de discussion

Message privé
Discussion de groupe
Réaction emoji
Filde discussion
"Je reviens vers toi dans une seconde."

"Es-tu toujours la ?"

"Désolé pour la réponse tardive."

"Dis-moi quand tu es libre pour discuter."

Forums de discussion - Participez aux débats avec expertise

Anglais

Francais

Original poster (OP)
Upvote / Downvote
Sticky post
Moderator
Thread starter

Bump
Off-topic
Necroposting
"I'd like to add my two cents."
"Building on what you said..."
"Could you elaborate on this point?"
"Thanks for bringing this up."

Auteur du post original
Vote positif / négatif
Post épinglé
Modérateur
Initiateur du sujet
Remonter un sujet
Hors sujet
Ressusciter un vieux post
"J'aimerais donner mon avis."
"En me basant sur ce que tu as dit..."
"Peux-tu développer ce point ?"
"Merci d'avoir soulevé ce point."
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Commentaires sur les réseaux sociaux - Engagez votre audience

Anglais Francais
Like / Heart J'aime / Cceur
Share / Repost Partager / Republier
Tag someone Mentionner quelqu'un
Go viral Devenir viral
Trending En tendance
Hashtag Mot-diese
Mention Mention

Story highlight
"This resonates with me."
"Couldn't agree more!"
"Thanks for sharing this insight."

"Looking forward to seeing more content like this."

Story alaune
"Cela me parle."
"Je suis tout a fait d'accord !"
"Merci de partager cette réflexion."

"J'ai hate de voir plus de contenu comme celui-ci."

Les fonctionnalités de base

Anglais Francais

Anglais Francgais

Mute / Unmute
Screen sharing
Breakout room
Recording
Fonctionnalités avancées
Whiteboard

Hand raise

Gallery view

Couper / Réactiver le micro
Partage d'écran
Salle de travail en sous-groupe

Enregistrement de session

Tableau blanc collaboratif
Lever la main virtuellement

Vue mosaique

Host / Organizer
Attendee / Participant
Chat function
Virtual background

Poll/ Survey
Spotlight

Speaker view

Animateur / Organisateur
Participant
Messagerie instantanée

Arriére-plan personnalisé

Sondage en temps réel
Mettre en avant un participant

Vue conférencier
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Quelques expressions clés pour conduire une réunion

Frangais

Good morning everyone, let's get started.
Before we begin, could everyone please mute themselves?

| can see we have [X] participants joining us today.

Could you please mute yourself? There's some background noise.

I'm going to share my screen now — can everyone see it clearly?

Let me stop sharing and pass the floor to [Name].
We seem to have a technical issue, bear with me one moment.
Animation interactive
Feel free to use the chat function for questions.
Let's break into smaller groups for this exercise.
| can see [Name] has their hand raised.

Let's start wrapping up as we're approaching the end of our time
slot.

I'll send the meeting notes and action items by email.
Thank you all for your participation. Have a great day!

Problemes techniques
I'm having connectivity issues, I'll rejoin in a moment.
I'll type my question in the chat.

Let me try sharing again, or | can email the document.

Bonjour a tous, commencgons.
Avant de commencer, pourriez-vous tous couper vos micros ?
Je vois que nous avons [X] participants aujourd'hui.

Pourriez-vous couper votre micro ? Il y a du bruit de fond.
Je vais partager mon écran - est-ce que tout le monde le voit bien
?
Je vais arréter le partage et passer la parole a [Nom].

Nous avons un probléme technique, un instant s'il vous plait.

N'hésitez pas a utiliser le chat pour vos questions.
Séparons-nous en petits groupes pour cet exercice.

Je vois que [Nom] a levé la main.

Commencgons a conclure car nous approchons de la fin du
créneau.

J'enverrai le compte-rendu et les actions par email.

Merci a tous pour votre participation. Excellente journée !

J'ai des problémes de connexion, je vais me reconnecter dans un
instant.

Je vais taper ma question dans le chat.

Laissez-moi réessayer le partage, ou je peux envoyer le document
par email.
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1 Les appels vocaux - La proximité sans I'image

Francgais

Call quality
Connection issues
Echo

Qualité d’appel

Problémes de connexion
Echo

Signal strength
Audio lag
Static

Force du signal
Décalage audio
Parasites

Anglais

Fonctionna

Francais

lités basiques

Anglais

Francais

Hands-free
Conference call
Voicemail
Mute button

Mains libres
Conférence téléphonique
Messagerie vocale

Bouton sourdine

Hold music
Caller ID

Call forwarding

Musique d’attente
Identification de appelant
Transfert d’appel

Anglais

L’environnement sonore

Francais

Anglais

Francais

Background noise

Ambient sound

Bruit de fond
Son ambiant

Crystal clear

Crackling sound

Qualité cristalline

Grésillements

Anglais

Expressions t

Francais

echniques utiles

Anglais

Francais

"The line is breaking up."

"I'll put you on speaker so my
colleague can join."

Anglais

"La ligne coupe."

"Je vais vous mettre sur haut-
parleur pour que mon collegue
puisse participer."

Démarrage d'appel impeccable

Francais

"Could you speak a bit louder?
The audio is quite low."

"Sorry, | didn't catch that, could
you repeat please?"

Anglais

"Pourriez-vous parler un peu
plus fort ? Le son est assez
faible."

"Désolé, je n’ai pas saisi,
pourriez-vous répéter s’il vous
plait ?"

Frangais

"Good morning, this is [Name]

calling from [Company]."

"Is this a good time to talk, or
should we reschedule?"

"Bonjour, [Nom] de [Société] a
l'appareil.”
"Est-ce un bon moment pour
parler, ou devrions-nous

"Thank you for taking my call."

"l can hear you perfectly, how's
the connection on your end?"

reporter ?"

"Merci de prendre mon appel."

"Je vous entends parfaitement,
comment est la connexion de
votre coté ?"
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] Gestion des interruptions

Francais

"Could you hold on for just a
moment?"
"Sorry, there was some
interference, what were you
saying?"

"Pourriez-vous patienter un
instant ?"
"Désolé,ilyaeudes

interférences, que disiez-vous
?ll

"l need to step into a quieter
area."

"Let me find somewhere with
better reception."

"Je dois aller dans un endroit
plus calme."

"Laissez-moi trouver un endroit
avec une meilleure réception."

Cléture professionnelle

Anglais Francais Anglais Francais
"It was great speaking with "Ce fut un plaisir de vous "Feel free to call me back if you | "N'hésitez pas a me rappeler si
you." parler." have any questions." vous avez des questions."
"I'l follow up with an email "Je ferai un suivi par email avec | "Have a wonderful day, and talk "Excellente journée, et a
summary." un résumé." soon!" bientot !"

Conversations de groupe en anglais - Gérer la dynamique collective

Anglais

Francais

Anglais

Francais

Group admin
Add / Remove member
Group settings
Notification settings

Let's get back on topic.

Everyone should have a chance
to speak.

Administrateur du groupe
Ajouter / Supprimer un membre
Parametres du groupe
Parametres de notification

Revenons au sujet.

Chacun devrait avoir la chance
de s’exprimer.

Group call
Leave group
Pin message
Group description
Thanks for keeping us
organized.

Shall we take a vote on this?

Appel de groupe
Quitter le groupe
Epingler un message
Description du groupe

Merci de nous garder organisés.

Devons-nous voter la-dessus ?
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Le Streaming interactif pour captiver votre audience

Francgais

Anglais

Francgais

Live chat
Subscriber
Donation

Moderator (Mod)
Emote

Stream overlay

Chat en direct
Abonné
Don

Modérateur
Emoticone personnalisée

Interface de stream

Viewer count
Raid
Thanks for joining the stream!

Shoutout to all my subscribers.

Don't forget to hit that follow
button.
Let me know in the chat what
you think.

Nombre de spectateurs
Raid (redirection d’audience)
Merci de rejoindre le stream!

Un grand merci a tous mes
abonneés.
N'oubliez pas de cliquer sur
suivre.
Dites-moi dans le chat ce que
vous en pensez.

Les discussions anglaises avec I'lA - L'art de l'interaction future

Anglais

Francgais

Anglais

Francgais

Chatbot
Natural language processing
Prompt
Training data

Could you be more specific?

Can you provide an example?

Robot conversationnel
Traitement du langage naturel
Instruction / Commande

Données d'entrainement

Pourriez-vous étre plus précis ?

Pouvez-vous donner un
exemple ?

Voice assistant

Machine learning

Context window
Algorithm

Let me rephrase that.

I need help with...

Assistant vocal
Apprentissage automatique
Fenétre de contexte
Algorithme

Laissez-moi reformuler cela.

J’ai besoin d’aide avec...



